REPRODUGAO TOTAL OU PARCIAL RESERVADA A ENTIDADE PROMOTORA, PARA OS FINS E NOS TERMOS CONTRATUAIS. ESTE DESENHO NAO PODE SER REPRODUZIDO,
DIVULGADO OU COPIADO NO TODO OU EM PARTE SEM A AUTORIZAGAO DOS SEUS AUTORES. RESERVADOS TODOS OS DIREITOS PELA LEGISLAGAO EM VIGOR.

COBERTURA DE CAMARAS DE VISITA

COM h =2 1.20m

TAMPA E ARO DE ACORDO COM ESPTRA103

Remate em argamassa
de betdo ou com pavimento l
0-p0 0.60+0.005m
0.75m(®1.25m)
0.75m(#1.00m
0.30
x
#1.00£0.02m
0.10£0.01m 21,552 0.02m 0.10£0.01m

Cobertura Troncoconica excéntrica

COBERTURA DE CAMARAS DE VISITA COM h < 1.20m

TAMPA E ARO DE ACORDO COM ESPTRA103

Remate em argamassa
de betdo ou com pavimentg

) -0.j5m
060 | : < \
<p1sm(  0.6040.005m . # 910 // 0.10m
. 1
— ) —) —
0.30
= —
$0.80+0.02m
$1.0040.02m
0.10+0.01m 91.25+0.02m 0.10+0.01m

Cobertura Plana

* — No caso de cdmaras de visita de #0.80 m, estas dimensdes serdo de 0.10m

CAMARA DE VISITA INICIAL SEM CORRENTE DE VARRER OU PASSAGEM

Betdo de limpeza

Corte no sentido do escoamento

0.10+0.01m

Betdo (ver notas)

Betdo de limpeza

Corte perpendicular ao escoamento

> 0.10m

Betdo (ver notas)

CAMARA DE VISITA COM QUEDA SIMPLES < 0.50m

0.10+£0.01m

L
T

Betdo de limpeza

Corte no sentido do escoamento

CAMARA DE VISITA COM QUEDA GUIADA = 0.50m

PARA LIGACOES DE MONTANTE COM

I < 5%

T

—

B

0.10+£0.01Tm

H (m)

Betdo (ver notas)

Betdo de limpeza

Corte no sentido do escoamento

1

L

Planta

¢ Variavel —

@ Varigvel

@ Variavel

Planta com mudanga de dire¢cdo e sem queda

%
AN
X
% Varigvel
0.10+£0.01Tm /" Wy
¢ Variavel
/
N

Planta com mudang¢a de dire¢cdo e sem queda

Aplicag@o do Degrau — Pormenor

Escala 1:10

VARAO DE AGO MACIO o12mm

REVESTIDO EM POLIPROPILENO

CAMARA DE VISITA COM QUEDA GUIADA = 0.50m

PARA LIGACOES DE MONTANTE COM i >25%
— A = |
" 015 ecol | 0.20 0.1Q Revestimento exterior com pintura . ‘
ﬂ—i— ‘ ‘ do tipo flintKote ou ?qgivolente, {‘ L0.20m | acol L0.20m |
0.20 - e aplicagdo de tela asfaltica L T T 7
1 JI‘ A % 4
i » 0.10
— R »-
H (m) 0.50 Jal @col + 0.10m : % ol + 0.20m H (m)
A x— —————> fgcol l
Vii’ﬁiiii‘_iiiif%iv
0.30 o = ¥ —
: / 0.20
N [ ——) L g - .
[ El_ ]E . h> 0.50m
’ —— 2 B
| : -
Immm \ . Betdo (ver notas)
| - ]
> O.Em ., ) :A > 0.1_Om
T | e T
020 Betdo de limpeza Betdo de limpeza 0.20
- +
| | 025 | scol | 020 | .10£0.01m | 0.01m
7 7 7 7 7 7
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)
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Revestimento exterior com pintura
do tipo “FlintKote” ou equivalente,
e aplicagdo de tela asfaltica

Corte A—B

PORMENOR DA LIGACAO DOS TUBOS AS CAMARAS DE VISITA

Corpo da Cdmara

Zona a preparar antes

da montagem (Ver Nota) \\

Ponta de Tubo com L=0.5m

| Betdo escoamento
Betdo de limpezal|
* — As zonas das pontas dos tubos a inserir no betdo devem ser aplicadas juntamente com uma

rede em poliester , entre duas camadas de argamassa cimenticia de reparagdo e impermeabilizagdo

de cura rapida, para reforco do chumbamento de tubagens ds c@maras de visita.

Pelo exterior, e junto ao remate na zona de tubagens, deverd ser aplicada pintura do tipo "FlintKote”

em duas demdos cruzadas.

Zona a preparar antes da montagem (*)

Ponta de Tubo com L=0.5m

| —m Sentido do

PORMENOR DO DEGRAU

Escala 1:5

.WMHW

— A

VARAO EM ACO @12mm

0.300
: S
0.080
g =4
R=24
min.0.230
min.0.150
N (
!_IDDDDDDDDDDDDDDDD M 0.030
b

REVESTIMENTO

EM P

VARAO DE AGO #12mm

0.025

0.045

OLIPROPILENO

SECCAO A—A

min.0.230

NOTAS:

— Quando a altura da cdmara ndo permita a instalagdo de cabegas troncocdnicas, utilizar—se—&o coberturas
planas em betdo armado com espessura minima 0.15m.

— As cd@maras de visita deverdo ser prefabricadas e armadas, sendo que o betdo constituinte dos elementos
prefabricados deve respeitar a NP EN 1917. No caso de cdmaras de visita de saneamento, a classe de
exposi¢gdo deve corresponder a um betdo XA3 e a classe de resisténcia a um betdo C40/50. Para as
cdmaras de visita pluviais, a classe de resisténcia do betdo poderd ser um C30/37, com classe de exposigcdo

XC4.

— Para os elementos em betdo simples ou armado, construidos “In Situ”deverd respeitar—se a tabela abaixo.

— O enchimento e regularizagdo das juntas entre elementos e junto aos degraus de fixagdo & cdmara de
visita, deverd ser realizado através da aplicagdo de uma argamassa cimenticia reforgada com fibras de
reparagdo e enchimento de cura rdpida, para uma espessura maxima de 0,05 m.

— No caso do coletor de saida ser de didmetro superior ao de entrada, deverdo estes coletores nivelar—se
pelas respetivas geratrizes superiores interiores.

— Em terrenos agricolas ou similares, fora de caminhos ou vias, as cdmaras de visita ficam salientes do
terreno, numa altura minima de 0,50 m.

— As profundidades do projeto referem—se & distdncia entre a cota de soleira e a cota do terreno.

ESPECIFICACOES DE PROJETO

Normas de Referéncia

NP EN 206, NP EN 13670

Classe de execucdo

2

Penetragdo da 4gua no betdo

Inferior a 20 mm, segundo a norma NP EN 12390-8

Plano de amostragem dos ensaios de rececao do betao

De acordo com o quadro NA.L da NP EN 13670

Plano de amostragem dos ensaios de rece¢do das armaduras

De acordo com o quadro NA.B da NP EN 13670

MATERIAIS ESTRUTURAIS

Elementos em Betdao Armado

Verificacdo:

Maério Almeida

8838

Data:

Novembro/2025

Ficheiro:

Tipo de Desenho:

Substitui

Acessoérios Drenagem

Folha:

171

Betéo Ago em Vardo
ver "Especificagdo do betao" A500 NRSD
ESPECIFICACAO DO BETAO
Elemento Estrutural Designagéo do betéo Dosagem de | Relagdo | Recobrimento
cimento min. | A/C méax. | nominal min.
Betao de limpeza NP EN 206: C16/20-X0(Pt)-Cl0,40-D,.6/D.,, 14-S4 240 kg/m3 0.65
Fundag0es wmasse sy | NP EN 206: C40/50-XA3(Pt)-Cl0,40-D..6/D.,, 14-S4 | 380 kg/m3 045 50mm
Fundages wmssewspns | NP EN 206: C30/37-XC4(PY)-CI0,40-D,.6/D.,, 14-S4 | 300 kg/m3 0.55 50mm
Restantes elementos | NP EN 206: C40/50-XA3(Pt)-Cl0,40-D..6/D.,, 14-S4 | 380 kg/m3 0.45 40mm
J@sfantes elementos | NP EN 206: C30/37-XC4(Pt)-Ci0,40-D,.6/D., 14-S4 | 300 kg/m3 0.55 40mm
NP EN 206: C25/30-XC3(Pt)-Cl0,40-D,, 16/D.,32-S3
]' o— Classe de abaixamento
Norma aplicada L Maior dimenséo do agregado
Classe de resisténcia minima Menor dimenséo do agregado
Classe de exposicao e cddigo do pais Classe de teor de cloretos
Projeto: Designagao: Escala: 1/5
rojeto esignagao scala 1o
- 1/20
Desenho: " Desenho n®: Aguas
Maria José Falcao CAMARAS DE VISITA «Coimbra

Rua da Alegria, 111
3000-018 Coimbra

Tel. 239 096 000 - Fax 239 096 098
mail: geral@aguasdecoimbra.pt
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